
:144 (44:1) לַמְנַצֵּחַ
l·mntzch
for· the ·one-making- it- permanent

לִבְנֵי
l·bni
for·sons-of

־
-

קֹרַח
qrch
Korah

מַשְׂכִּיל
mshkil
contemplating

:
:

(44:2) אֱלֹהִים
aleim
Elohim

. <<To the chief Musician
for the sons of Korah,
Maschil.>> We have heard
with our ears, O God, our
fathers have told us, [what]
work thou didst in their
days, in the times of old.

1

בְּאָזְנֵינוּ
b·azni·nu
in·ears-of·us

שָׁמַעְנוּ
shmonu
we-heard

אֲב�תֵינוּ
abuthi·nu
fathers-of·us

סִפְּרוּ
sphru
they- mrelated

־
-

לָנוּ
l·nu
to·us

פֹּעַל
phol
contrivance

פָּעַלְתָּ
pholth
you-contrived

בִימֵיהֶם
b·imi·em
in·days-of·them

בִּימֵי
b·imi
in·days-of

קֶדֶם
qdm
aforetime

:
:

:244 (44:3) אַתָּה
athe
you

יָדְךָ
id·k
hand-of·you

גּ�יִם
guim
nations

ה�רַשְׁתָּ
eurshth
you- cevicted

וַתִּטָּעֵם
u·thto·m
and·you-are-planting·them

תָּרַע
thro
you-are- cbring ing-evil

[How] thou didst drive
out the heathen with thy
hand, and plantedst them;
[how] thou didst afflict the
people, and cast them out.

2

לְאֻמִּים
lamim
folkstems

וַתְּשַׁלְּחֵם
u·thshlch·m
and·you-are- msending·them

:
:

:344 (44:4) כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

בְחַרְבָּם
b·chrb·m
in·sword-of·them

יָרְשׁוּ
irshu
they-tenanted

אָרֶץ
artz
land

וּזְר�עָם
u·zruo·m
and·arm-of·them

לאֹ
la
not

־
-

ה�שִׁיעָה
eushioe
she- csaved

לָּמ�
l·mu
to·them

For they got not the land
in possession by their own
sword, neither did their own
arm save them: but thy right
hand, and thine arm, and the
light of thy countenance,
because thou hadst a favour
unto them.

3

כִּי
ki
that

־
-

יְמִינְךָ
imin·k
right- hand -of·you

וּזְר�עֲךָ
u·zruo·k
and·arm-of·you

וְא�ר
u·aur
and·light-of

פָּנֶיךָ
phni·k
faces-of·you

כִּי
ki
that

רְצִיתָם
rtzith·m
you-accepted·them

:
:

:444 (44:5) אַתָּה
athe
you

־
-

הוּא
eua
he

מַלְכִּי
mlk·i
king-of·me

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

צַוֵּה
tzue
minstruct-you !

יְשׁוּע�ת
ishuouth
salvations-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

:
:

Thou art my King, O God:
command deliverances for
Jacob.

4

:544 (44:6) בְּךָ
b·k
in·you

צָרֵינוּ
tzri·nu
foes-of·us

נְנַגֵּחַ
nngch
we-are- mgoring

בְּשִׁמְךָ
b·shm·k
in·name-of·you

נָבוּס
nbus
we-are-trampling

קָמֵינוּ
qmi·nu
ones-rising-of·us

:
:

Through thee will we push
down our enemies: through
thy name will we tread them
under that rise up against
us.

5

:644 (44:7) כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

בְקַשְׁתִּי
b·qshth·i
in·bow-of·me

אֶבְטָח
abtch
I-shall-trust

וְחַרְבִּי
u·chrb·i
and·sword-of·me

לאֹ
la
not

For I will not trust in my
bow, neither shall my sword
save me.

6

ת�שִׁיעֵנִי
thushio·ni
she-shall- cbring -salvation·me

:
:

:744 (44:8) כִּי
ki
that

ה�שַׁעְתָּנוּ
eushoth·nu
you- csaved·us

מִצָּרֵינוּ
m·tzri·nu
from·foes-of·us

וּמְשַׂנְאֵינוּ
u·mshnai·nu
and·ones- mhating-of·us

הֱבִישׁ�תָ
ebishuth
you- cput-to -shame

:
:

But thou hast saved us
from our enemies, and hast
put them to shame that
hated us.

7

:844 (44:9) בֵּאלֹהִים
b·aleim
in·Elohim

הִלַּלְנוּ
ellnu
we- mboast

כָל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

וְשִׁמְךָ
u·shm·k
and·name-of·you

לְע�לָם
l·oulm
for·eon

נ�דֶה
nude
we-shall- cacclaim

In God we boast all the
day long, and praise thy
name for ever. Selah.

8

סֶלָה
sle
interlude

:
:

:944 (44:10) אַף
aph
indeed

־
-

זָנַחְתָּ
znchth
you-cast-off

וַתַּכְלִימֵנוּ
u·thklim·nu
and·you-are- cconfounding·us

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

תֵצֵא
thtza
you-are- going-forth

. But thou hast cast off,
and put us to shame; and
goest not forth with our
armies.

9

בְּצִבְא�תֵינוּ
b·tzbauthi·nu
in·hosts-of·us

:
:

:1044 (44:11) תְּשִׁיבֵנוּ
thshib·nu
you-are- creversing·us

אָח�ר
achur
back ward

מִנִּי
mni
from

־
-

צָר
tzr
foe

וּמְשַׂנְאֵינוּ
u·mshnai·nu
and·ones- mhating-of·us

שָׁסוּ
shsu
they-rob

לָמ�
lmu
for·them

:
:

Thou makest us to turn
back from the enemy: and
they which hate us spoil for
themselves.

10

:1144 (44:12) תִּתְּנֵנוּ
ththn·nu
you-are-giving·us

כְּצאֹן
k·tzan
as·flock-of

מַאֲכָל
makl
food

וּבַגּ�יִם
u·b·guim
and·in· the ·nations

זֵרִיתָנוּ
zrith·nu
you- mwinnowed·us

:
:

Thou hast given us like
sheep [appointed] for meat;
and hast scattered us among
the heathen.

11

:1244 (44:13) תִּמְכֹּר
thmkr
you-are-selling

־
-

עַמְּךָ
om·k
people-of·you

בְלאֹ
b·la
in·not

־
-

ה�ן
eun
wealth

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

רִבִּיתָ
rbith
you- mincreased

Thou sellest thy people
for nought, and dost not
increase [thy wealth] by
their price.

12

בִּמְחִירֵיהֶם
b·mchiri·em
in·prices-of·them

:
:
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:1344 (44:14) תְּשִׂימֵנוּ
thshim·nu
you-are-placing·us

חֶרְפָּה
chrphe
reproach

לִשְׁכֵנֵינוּ
l·shkni·nu
to·neighbors-of·us

לַעַג
log
derision

וָקֶלֶס
u·qls
and·scoffing

Thou makest us a
reproach to our neighbours,
a scorn and a derision to
them that are round about
us.

13

לִסְבִיב�תֵינוּ
l·sbibuthi·nu
to·round-about·us

:
:

:1444 (44:15) תְּשִׂימֵנוּ
thshim·nu
you-are-placing·us

מָשָׁל
mshl
proverb

בַּגּ�יִם
b·guim
in· the ·nations

מְנ�ד
mnud
shaking-of

־
-

ראֹשׁ
rash
head

בַּל
bl
in-

־
-

אֻמִּים
amim
-folkstems

:
:

Thou makest us a
byword among the heathen,
a shaking of the head
among the people.

14

:1544 (44:16) כָּל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

כְּלִמָּתִי
klmth·i
confounding-of·me

נֶגְדִּי
ngd·i
in- front-of·me

וּבֹשֶׁת
u·bshth
and·shame-of

פָּנַי
phn·i
faces-of·me

My confusion [is]
continually before me, and
the shame of my face hath
covered me,

15

כִּסָּתְנִי
ksth·ni
she- mcovers·me

:
:

:1644 (44:17) מִקּ�ל
m·qul
from·voice-of

מְחָרֵף
mchrph
one- mreproaching

וּמְגַדֵּף
u·mgdph
and·one- mtaunting

מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

א�יֵב
auib
one- being-enemy

For the voice of him that
reproacheth and
blasphemeth; by reason of
the enemy and avenger.

16

וּמִתְנַקֵּם
u·mthnqm
and·one- savenging

:
:

:1744 (44:18) כָּל
kl
all-of

־
-

זאֹת
zath
this

בָּאַתְנוּ
bath·nu
she-came·us

וְלאֹ
u·la
and·not

שְׁכַחֲנוּךָ
shkchnu·k
we-forgot·you

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

שִׁקַּרְנוּ
shqrnu
we- mdealt-falsely

. All this is come upon
us; yet have we not
forgotten thee, neither have
we dealt falsely in thy
covenant.

17

בִּבְרִיתֶךָ
b·brith·k
in·covenant-of·you

:
:

:1844 (44:19) לאֹ
la
not

־
-

נָס�ג
nsug
he-was-turned-away

אָח�ר
achur
back ward

לִבֵּנוּ
lb·nu
heart-of·us

וַתֵּט
u·tht
and·she-is-turning-aside

Our heart is not turned
back, neither have our steps
declined from thy way;

18

אֲשֻׁרֵינוּ
ashri·nu
progresses-of·us

מִנִּי
mni
from

אָרְחֶךָ
arch·k
path-of·you

:
:

:1944 (44:20) כִּי
ki
that

דִכִּיתָנוּ
dkith·nu
you- mcrushed·us

בִּמְק�ם
b·mqum
in·place ri -of

תַּנִּים
thnim
monsters

וַתְּכַס
u·thks
and·you-are- mcovering

עָלֵינוּ
oli·nu
over·us

Though thou hast sore
broken us in the place of
dragons, and covered us
with the shadow of death.

19

בְצַלְמָוֶת
b·tzlmuth
in·shadow-of-death

:
:

:2044 (44:21) אִם
am
if

־
-

שָׁכַחְנוּ
shkchnu
we-forgot

שֵׁם
shm
name-of

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

וַנִּפְרֹשׂ
u·nphrsh
and·we-are-spreading

כַּפֵּינוּ
kphi·nu
palms-of·us

לְאֵל
l·al
to·El

זָר
zr
alien

:
:

If we have forgotten the
name of our God, or
stretched out our hands to a
strange god;

20

:2144 (44:22) הֲלאֹ
e·la
?·not

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

יַחֲקָר
ichqr
he-shall-investigate

־
-

זאֹת
zath
this

כִּי
ki
that

־
-

הוּא
eua
he

יֹדֵעַ
ido
one-knowing

תַּעֲלֻמ�ת
tholmuth
obscurities-of

Shall not God search this
out? for he knoweth the
secrets of the heart.

21

לֵב
lb
heart

:
:

:2244 (44:23) כִּי
ki
that

־
-

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

הֹרַגְנוּ
ergnu
we-are-killed

כָל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

נֶחְשַׁבְנוּ
nchshbnu
we-are-reckoned

כְּצאֹן
k·tzan
as·flock-of

טִבְחָה
tbche
slaughter

:
:

Yea, for thy sake are we
killed all the day long; we
are counted as sheep for the
slaughter.

22

:2344 (44:24) עוּרָה
our·e
rouse-you !

לָמָּה
l·me
to·what ?

תִישַׁן
thishn
you-are-sleeping

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

הָקִיצָה
eqitz·e
cawake-you !

אַל
al
must-not -be

־
-

Awake, why sleepest
thou, O Lord? arise, cast
[us] not off for ever.

23

תִּזְנַח
thznch
you-are-casting-off

לָנֶצַח
l·ntzch
to·permanence

:
:

:2444 (44:25) לָמָּה
l·me
to·what ?

־
-

פָנֶיךָ
phni·k
faces-of·you

תַסְתִּיר
thsthir
you-are- cconcealing

תִּשְׁכַּח
thshkch
you-are-forgetting

עָנְיֵנוּ
oni·nu
humiliation-of·us

Wherefore hidest thou
thy face, [and] forgettest
our affliction and our

24
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oppression?ּוְלַחֲצֵנו
u·lchtz·nu
and·oppression-of·us

:
:

:2544 (44:26) כִּי
ki
that

שָׁחָה
shche
she- is -prostrated

לֶעָפָר
l·ophr
to· the ·soil

נַפְשֵׁנוּ
nphsh·nu
soul-of·us

דָּבְקָה
dbqe
she-clings

לָאָרֶץ
l·artz
to· the ·earth

בִּטְנֵנוּ
btn·nu
belly-of·us

:
:

For our soul is bowed
down to the dust: our belly
cleaveth unto the earth.

25

:2644 (44:27) קוּמָה
qum·e
arise-you !

עֶזְרָתָה
ozrth·e
help·ward

לָּנוּ
l·nu
to·us

וּפְדֵנוּ
u·phd·nu
and·ransom-you·us !

לְמַעַן
lmon
on-account-of

חַסְדֶּךָ
chsd·k
kindness-of·you

:
:

Arise for our help, and
redeem us for thy
mercies'sake.

26
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